SPACE SPRAY™ FOR PROFESSIONAL USE ONLY.

MIST CONTACT APPLICATION: Lightly mist onto contaminated areas and brush in before and after cleaning.
CONTACT APPLICATION: This method is effective for treating surface odors such as smoke and other severe odors.
Intended for Surfaces that have already been cleaned. Apply a small amount of Space Spray to an absorbent cloth
and gently wipe over contaminated surfaces such as the interior and/or backing of unfinished wood furniture, efc.
APPLICATION WITH UN-DUZ-IT™ INJECTOR OR SYRINGE: Useful for odors deeply embedded in porous
materials. Inject into contaminated areas (floor, carpet backing, pad, etc.). For details, see the Unsmoke® Pet
Decontamination Manual

TIPS FOR SAFE PRODUCT USE: 1) Never apply Space Spray with a fogging device. 2) Test target surfaces
in an inconspicuous area to determine if adverse effects occur. 3) Evacuate people and pets from treatment area
before use and ventilate area thoroughly before re-occupancy. 4) Technicians should wear a respirator and gloves
during product use and/or handling. 5) Avoid overspraying to prevent staining. 6) When using an injection system
on synthetic carpet backing, inspect backing carefully. Excessive use of Space Spray may cause swelling of
synthetic backing. To reduce the chance of swelling, dilute Space Spray with denatured alcohol. Use 1 part of
Space Spray to 2-3 parts of alcohol. For example: 10 ounces of Space Spray plus 20 to 30 ounces of alcohol
or 100 mL of Space Spray plus 200 to 300 mL of alcohol. 7) Overuse may result in an objectionable long lasting
Space Spray aroma in the treatment area.

For additional applications and product safety information, see the Space Spray User Guide and MSDS at
ProRestoreProducts.com.

WARRANTY: This product is safe when used as directed

CONTENTS: Highly refined petroleum distillates (CAS 64742-47-8); blend of odor counteractant fra-
grances. Amy| acetate (CAS 628-63-7). Methyl salicylate (CAS 119-36-8).

SPACE SPRAY™ USAGE PROFESSIONNEL EXCLUSIVEMENT.

Application avec injecteur UN-DUZ-IT™ ou avec seringue. Cette méthode de nettoyage est spécialement adressée
aéliminer les odeurs trés imprégnés dans des matériaux poreus, tel que I'odeur d'urine des animaux de compagnie.
Application par injection dans les endroits contaminés de 'odeur (plancher, sous-tapis, rembourrage, efc.) en suivant
les instructions de la Guide d’utilisation Unsmoke® Pet Décontamination.

PULVERISATION DE CONTACT: pulvériser Iégérement sur les endroits contamings; brosser avant et
apres le nettoyage.

APPLICATION DE CONTACT: Cette méthode est trés efficace pour le traitement des odeurs de surface, tels que
l'odeur du tabac et drautres odeurs persistantes. Spécialement congu pour les surfaces préalablement nettoyées.
Appliguer une petite quantité de Space Spray sur un chiffon absorbant et essuyer doucement sur les surfaces
contaminées telles que la partie intérieure ou lenvers des meubles en bois sans finition, etc.

CONSEILS POUR UNE UTILISATION PLUS SECURITAIRE DU PRODUIT: 1) Ne Jama\s appliquer Space Spray
avec un brumisateur thermique. 2) Essayer la compatibilité de la surface dans une section inapercue avant [ utilisation.
3) Les occupants et les animaux de compagnie doivent évacuer I'endroit avant le traitement; bien ventiler 'endroit
traité avant d'y permetire Iacoes. 4) Les techniciens doivent porter des respirateurs et des gants pendant lapplication
ou lamanipulation du produit. 5) Eviter l'exces de pulvérisation afin de prévenir les taches de nettoyage.6) En utilisant
un systeme dinjection sur I'envers d'un tapis synthétique, examiner soigneusement l'envers. Lutilisation excessive de
Space Spray peut provoquer le gonflement de l'envers. Pour réduire le risque de gonflement, diluer Space Spray
avec de lalcool dénaturalisé. Diluer a raison de 1 partie de Space Spray pour 2-3 parties dalcool. Par exemple: 10
onces de Space Spray plus 20 a 30 onces dalcool ou 100 mL de Space Spray plus 200 a 300 mL dalcool. 7)
Labuse peut causer un odeur désagréable et durable a Space Spray dans lendroit traité.

Pour plus dinformation concernant la sécurité et les autres applications du produit, voir la Guide d'utilisation et la
FTSS au ProRestoreProducts.com

GARANTIE: Le produit est sécuritaire lorsquiil est utilisé en suivant les instructions.

CONTENU: Distillats Iégers hydrotraités (CAS 64742-47-8); combinaison des fragrances neutralisant de
l'odeur. Acétate d'amyle normal (CAS 628-63-7), Salicylate de méthyle (CAS 119-36-8).
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CONTROLS SEVERE ODORS
INCLUDING SMOKE AND URINE

COMBAT LES ODEURS
PERSISTANTES, EN INCLUANT
L'ODEUR DE LA FUMEE ET D'URINE

Manufactured by/fabriqué par ProRestore™ Products
4660 Elizabeth Street, Coraopolis, PA 15108
Emergency/D’urgence: 800-535-5053
Product information/Information produit: 412-264-8340
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NET: [}l One Gallon (38L) [_] One

SPACE SPRAY™ PARA USO PROFESIONAL SOLAMENTE.

Aplicacién con inyector UN-DUZ-IT™ o jeringa. Este método es particularmente eficaz para eliminar olores profun-
damente impregnados en materiales porosos, como por ejemplo, el olor a orina de los animales domésticos. Inyectar
en las dreas impregnadas de olor (pisos, revés de las alfombras, rellenos, etc.) segtin las instrucciones de la Guia del
Usuario de Unsmoke® para la eliminacién del olor de animales domeésticos.

APLICACION DE BRUMA POR CONTACTO: Vaporizar ligeramente sobre las dreas afectadas, cepillar antes y
después de gfectuar la limpieza.
APLICACION DE CONTACTO: Este método es eficaz parael tratamiento de olores de superficies, como el olora humo
yotros olores persistentes. El producto estd concebido para tratar superficies que han sido previamente limpiadas. Aplicar
una pequena cantidad de Space Spray sobre un pafio absorbente y frotar suavemente sobre las zonas afectadas,
como el interior o la parte posterior de muebles de madera sin acabados, efc.
CONSEJO PARA UN USO SEGURO DEL PRODUCTO: 1) No aplicar nunca Space Spray con nebulizador térmico.
2) Probar siempre la compatibilidad de las superficies en un sector poco visible antes de usar, para evitar efectos
adversos. 3) Evacuar las personas y los animales domésticos de la zona a tratar y ventilar luego a fondo antes de
permitir el reingreso. 4) El personal técnico debe usar un respirador y guantes durante la aplicacion y /o manipulacién
del producto. 5) Evitar el pulverizado excesivo, a fin de evitar las manchas. 6) Cuando Se use el sistema de inyeccion
sobre una alfombra con revés sintético, se aconseja revisar atentamente el revés. El uso excesivo de Space Spray
puede causar [ahinchazon del revés sintético. Para reducir el riesgo de que esto ocurra, diluir Space Spray conalcohol
desnaturalizado. Usar 1 parte de Space Spray por cada 2-3 partes de alcohol. Por ejemplo: 10 onzas de Space
Spray més 20 a 30 onzas de alcohol 0100 mL de Space Spray més 200 a 300 mL de alcohol. 7) El uso excesivo
puede provocar un olor duradero y desagradable a Space Spray en lazona tratada.
Para obtener informacion sobre ofras aplicaciones y la seguridad del producto, véase la Guia del Usuario y la FTSS
en ProRestoreProducts.com.
GARANTIA: Este producto es sequro si es utilizado de la manera indicada.
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SPACE SPRAY MINT
Flammable liquid. Eye and skin irritant. May cause
‘ chronic toxic effects. Keep away from sources of
ignition. No smoking. Avoid contact with eyes and
skin. Wear rubber gloves and safety glasses with side
‘ shields. Keep out of reach of children. EYE: Flush with
cool water. Remove contact lenses, if applicable, and
' continue flushing. Obtain medical attention if irritation
persists. SKIN: Flush with cool water. Wash with
soap and water. Obtain medical attention if irritation
persists. INHALATION: If symptoms develop move
‘ victim to fresh air. If symptoms persist, obtain medical
attention. INGESTION: Do not induce vomiting. Never
give anything by mouth if victim is unconscious, or is
‘ convulsing. Obtain medical attention.

READ MATERIAL SAFETY DATA SHEET
BEFORE USING PRODUCT
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Made in U.S.A/Fabriqué au US.A.

Liquide inflammable. Irritant pour les yeux et Ia
peau. Il peut causer des effets toxiques chroniques.
Conserver a I€cart de toutes sources dignition. Ne
pas fumer. Eviter le contact avec les yeux et la peau.
Porter des gants en caoutchouc et des lunettes de
sécurité pourvues de protections latérales. Tenir hors
de la portée des enfants. YEUX: Rincer a grande eau
froide. Enlever les verres de contact, le cas échéant,
et continuer a rincer. Obtenir de lattention médicale
si liritation persiste. PEAU: Rincer a grande eau
froide. Laver  'eau et au savon. Obtenir de ['attention
médicale si l'rritation persiste. INHALATION: En cas
de symptomes, placer la victime a [air frais. Si les
symptomes persistent, obtenir de ['aitention médicale.
INGESTION: Ne pas faire vomir. Ne jamais rien faire
boire ou avaler a une victime inconsciente, ou si la
victime a des convulsions. Appeler un médecin.

LIRE LA FICHE SIGNALETIQUE AVANT
D’UTILISER CE PRODUIT
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